
mitaci6n y concesi6n de las ayudas a los productores de determİnados 
cultivos herbaceos en la campaita de comercialİzacİ6n 1998/1999, de las 
declaraciones de super:ficies de cultivos textiles y de las primas en beneficio 
de los productores de carne de ovİno y caprino, de los productores de 
carne de vacuno y de los que mantenga.n va.cas nodrizas para el afio 1998. 

Para 1998, el plazo de presentaciôn de solicİtudes de las ayudas citadas 
y de las İndemnizaciones compensatorİas termİnaba el 13 de marzo de 
1998, de acuerdo con 10 dispuesto en el articulo 3 de la Orden de 27 
de noviembre de 1997 y en el artıculo ı:inİco de la Orden de 22 de dİcİembre 
de 1997, por la que se fija el plazo para la presentaciôn de las solicitudes 
de indemnizaci6n compensatoria basica en las zonas desfavorecidas corres" 
pondientes a 1998. 

No obstante, la anormal climatologia de la actual campafia agricola, 
caracterİzada por una muy İntensa y cont.İnuada pluviometria, ha dado 
origen a inundaciones, encharcamientos y a un prolongado periodo de 
saturaciôn de agua de los suelos agricolas de diversas regiones espaitolas, 
que han İmpedİdo realİzar con norınalida.d las opera.dones de cult.İvo Y 
han creado un cierto grado de incertidumbre en la adopciôn de las ded· 
sİones de uso de la tierra a. los titula.res de las explotacİones agricola.s 
afectadas, hasta fechas ınuy recientes. Para remediar esta situaci6n, la 
Orden de 10 de marzo de 1998 prorrogô e1 p1azo de presentaciôn de las 
solİcitudes de ayuda correspondientes ala campafia 1998/1999 esta.blecido 
en la Orden de 27 de noviembre de 1997. 

Por ello, con el objetivo de que todas estas carnpafias de recepciôn 
de solicitudes de los programas de ayudas incluidos dentro del sistema 
integrado de gestiôn y control de determinados regimenes de ayudas comu" 
nitarios, regulados por el Reglamento (CEE) 3508/92, tengan un unico 
perlodo de recepciôn de sOlİcitudes, asi como para que la determİnaci6n 
de las superficies y numero de cabezas, al igual que en el caso de las 
anteriormente mencionadas, no se vea afectada negativamente por los fac" 
tores clİmaticos de los ı:iltimos meses, se hace necesario ampliar tambien 
el plazo de presenta.ciôn de las solicitudes de la Indemniza.ciôn Compen­
satoria Bri.sica en zonas desfavorecidas correspondientes al ano 1998. 

En su virtud, dispongo: 

Articulo unico. Pf'6rroga del plazo de presentaciôn de solicil!Udes de 
la Indemm:zatHôn Cr:mıpensato·rW. Bdsica en ZOJUf.S des{avon?cidas. 

Queda prorrogado hasta e123 de marzo de 1998 el plazo de presentaci6n 
de las solİcitudes esta.blecido en el a.rticulo unico de la Orden de 22 de 
diciembre de 1997, por la que se fija el plazo de presentaci6n de solİcitudes 
de la Indeınnizaciôn Compensatoria Bri.sica en zonas desfa.vorecida.s. 

Disposici6n final y unica. Entrada en 'IYigor. 

La presente Orden entrara en vigor el mİsmo dia de su publicaciôn 
en el «Boletİn O:ficial del Estado~. 

Madrid, 11 de marzo de 1998. 

DE PALACro DEL VALLE~LERSUNDI 

llmos. Sres. Secretario general de Agricultura y Alimentaci6n y Director 
general de Planİ:ficacİ6n y Desarrollo Rural. 

6176 RESOLUCIÔN de 17 de febrem de 1998, dR la DirecC'i6n 
General de Pf'oducciones y Mercados .4gri'.colas, por la, que 
!iKJ resuelve la hoonologaC'iôn de los tractores nutroo "Re-.-
1U1UU», 'nıodRlo At'es 720 RZS. 

Solicitada por <IComercial de Mecanizaciôn AgricoJa, Socİedad Anônİ­
ma", la homologaci6n de los tractores que se citan, y practicada la ınisma 
mediante su ensayo reducido en la Estaciôn de Mecıi.nica Agricola, de 
conformidad con 10 dispuesto en la Orden de 14 de febrero de 1964, por 
la que se establece el procedimiento de homologaciôn de la potencia de 
los tractores agricolas: 

Primero.-Esta Direcci6n General resuelve y hace publica la homolo" 
gaci6n generica de los tractores marca «Renault», modelo Ares 720 RZS, 
cuyos datos homologados de potencia y consumo figuran en el anexo. 

Segundo.~La potencia de inscripci6n de dichos tractores ha sido esta" 
blecida en 172 CV. 

Tercero .. ···Los mencİonados tractores quedan clasificados en el subgru· 
po 1.3 del a.nexo de la Resoluciôn de esta Direcci6n General publicada. 

en el «Boletin Oficial del Estado~ de 22 de enero de 1981, por la que 
se desarrolla la Orden de 27 de julio de 1979, sobre equİpamiento de 
los tractores agricolas y forestales con bastidores 0 cabinas de protecci6n 
para casos de vuelco. 

Madrid, 17 de febrero de 1998.~El Director general, Rafael Milıin Diez. 

Tractor homologado: 

Marca 
Modelo .............................. . 
Tİpo ........... . 
Numero de serie .................. . 
Fabricante ........................ . 
Motor: 

Denominaci6n 
Nunıero ......................... . 
Combl1stible empleado .. 

Potench 
dci 

ın"", 
ala toma 

d, 
fuelZa 
(cv) 

ANEXO 

«Renault». 
Ares 720 RZS. 
Ruedas. 
22T0069. 
Renault Agricl11ture, Le Mans (Francia.). 

«John Deere», modelo 6068 TRT51. 
CD6068T 505747. 
Gas61eo. 

Velocidad COl1didones 
(rpm) Consumo atmosfericas 

..,,~ 

To= 
ci1i('o 

Tempe-(J;r/CV Presi6n Motor d, hom) rutum (mm Hg) 
fue= ee) 

1. Ensayo de hr:mwlogaci6n de potencia: 

Datos observados ... 

Datos referidos a con, 
diciones atmosferi-
cas normales .. .... 

Prueba de potencia sostenida a 1.000 ± 25 revolucİo" 
nes par mİnl1to de la toma de fl1erza. 

160,9 2.091 1.000 187 18 716 

171,5 2.091 1.000 - 15,5 760 

IT. Ensayos coonpfRmentarios: 

a) Prueba a la velocidad del motor -2.200 revolu" 
cİones por minuto- designada como nominal por 
el fabricante. 

Datos observados ... 141,3 2.200 1.052 197 ıs 716 

Datos referidos a. con-
diciones atmosferi~ 
ca."> norma1es .. .... 150,6 2.200 1.052 - 15,5 760 

m. Observaciones: El tractor incorpora un eje de toma de fuerza de ti­
po 2 (35 milimetros de diıimetro y 21 acanaladuras), segun la Direc" 
tiva 86/297/CE, con velocidad nominal de giro de 1.000 revoluciones 
porminuto. 

6177 RESOLUCı6N dR 29 dR didembre de 1997, de in Direcci6n 
General de Prodtl.ccio'YIRS y Mercados .4gricolas, por la. que 
se acuerda. la· publicaciôn de los convenios de colaboraciôn 
entre la, Admin'istraciôn del Estado y &istintas Cr:mmni­
dadRs Autônr:mws, para la realizaci6n dR ensayos de pro­
yectos de planlas. 

En cl1mplimiento de 10 displ1esto en el articulo 8, apartado 2, de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regİmen .Juridico de las Admİnis" 
tra.cİones Publicas y del Procedimiento Administratİvo Comun, sobre con~ 
venios entre la Administraci6n del Estado y las Comunidades Aut6nomas, 
procede la. publicaci6n en el «Boletin Ofİcial del Estado» de los convenios 
ql1e figl1ran como anejo a esta Resoll1ci6n y a continl1aci6n se relacionan: 
Arag6n, Cataluna, Murcia y Valencia (Institl1to Valenciano de Investiga­
ciones Agra.rias), para la realİzaciôn de proyectos de plantas de vivero 
dentro del ambito territorial de cada I1na de las Comunidades citadas. 

Madrid, 29 de dİciembre de 1997 ... ·El Director general, Rafael Milan 
Dfez. 



CONVENIO DE COLABORAcı6N ENTRE LA ADMINISTRAcı6N 
GENERAL DEL ESTADO (MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 
Y ALIMENTAcı6N) Y LA COMUNIDAD AUT6NOMA DE ARAG6N 
(DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE), PARA 

LA REALIZACı6N DE PROYECTOS SOBRE PLANTAS DE VIVERO 

En Madrid, a 6 de noviembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, la excelentisima sen ara dona Loyola de Palacio del 
Valle-Lersundi, Minİstra de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn, conforme 
a 10 dispuesto en el Real Decreto 762/1996, de 5 de mayo, en nombre 
y representaciôn del Gobierno de la Naciôn, de confonnidad con el Acuerdo 
del Consejo de Minİstros de 21 de julio de 1995. 

Y de otra, el excelentisİmo senor don Jose Mıınuel Lasa Dolhagaray, 
Consejero de Agricultura y Media Ambiente de la Comunidad Autônoma 
de Aragon, en su nornbre y representaciôn, conforrne a 10 dispuesto en 
el Decreto de 11 de julio de 1990, por Acuerdo del Consejo de Gobierno 
de la Diputad6n General de Aragon de fecha 4 de noVİembre de 1997. 

Ambas pa:rtes se reconocen reciprocamente capacidad legal para oblİ­
garse y otorgar el presente convenio, a cuyo efecto 

EXPONEN 

Que la Comunidad Autônoma de Arag6n tiene competencia exclusiva 
en materia de agricultura dentro de su ambito territorial, de acuerdo con 
10 establecido en el articulo 35, apartado 12, de su Estatuto de Autonomia, 
y por parte de la Administraci6n General del Estado, en base a 10 preVİsto 
en el articulo 149.1.13 de la Constituci6n, que le atribuye las bases y 
la coordinaciôn general de la economia, hay que fijar mecanismos de cola­
boraci6n para realİzar el examen previo y la descripci6n de variedades 
de frutales, de forma especial en 10 referente a la realizaciôn de ensayos 
de identi:ficaciôn de varİedades de rosa y claveL 

Que, de acuerdo con 10 dispuesto en el Real Decreto 929/1995, de 9 
de marzo, por el que se aprueba el Reglamento Tecnİco de Control y Cer­
ti:ficaciôn de Plantas de Vivero de Frutales, es necesario realİzar las des­
cripciones y testados de las varİedades de frutales. 

En su virtud, ambas partes acuerdan la suscripciôn del presente con­
venio, de conformidad con las siguientes 

CLAuSULAS 

Primera. Ob'jeto del convem:o.-El presente convenio tiene por objeto 
la realİzaci6n de sendos proyectos, uno para la realİzaciôn de examenes 
previos de identificaciôn de nuevas obtenciones varietales de melocoto­
nero, nectarİna y almendro, y otro, de İdentifİcaci6n, testaje y descripcİ6n 
de variedades de fruta.les, de acuerdo con 10 detallado en el anejo II. 

Segunda. Aporta.ci6n econ6mica.-T~a va10raciôn de estos proyectos, 
segun desglose especificado en el anejo I, asciende ala cantidad maxima 
de 7.082.164 pesetas,!VA incluido, que senin satisfechas por el Ministerio 
de Agricultura, Pesca y Alİmentaciôn, a traves de la Direcci6n General 
de Produccİones y Mercados Agricolas ala Comunidad Autônoma de Ara­
gôn, con cargo ala partida presupuestaria 21.06.712C.640, una vez :fina­
lİzados los trabajos reahzados, de acuerdo con los protocolos en vigor. 

Tercera. Opemciones que realizard la Cmnunidad Aut6noma de 
. 4rag6n (Departanıento de Agriculturay Me&ioAmbiente).-La Diputaciôn 
General de Aragôn (Centro de Semillas y Plantas de Vivero y el Servicio 
de Investigaciôn Agraria) ejecutarıi. todos los trabajos de identificaciôn, 
siguiendo los protocolos establecidos en el anejo II. Asimismo, una vez 
:finalizados los trabajos, remitirıi.los resultados de los trabajos realizados 
ala Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, 

Cuarta. o-peraciorws q1UJ rea.ıizard el Ministerio de Agricultura" 
Pesca y Al'i'rtıenlaci6n (Direcci6n General de Producciones y Mercados 
Agricolas ): 

a) Participara en el seguimiento de los proyectos. Esta participaciôn 
se llevarn a cabo mediante visitas periôdicas por tecnicos especia1istas 
de la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agricolas, reuniones, 
toma de decisiones de forma conjunta, etc. 

b) Pub1icara los resultados hacİendo constar la rea1izacİôn conjunta 
de los trabajos por la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agri­
colas y la Diputaciôn General de Aragôn. 

c) Coordinara con los Servicios de Control y Certi:ficaciôn la toma 
yel envio de muestras, estableciendo las prioridades que fuesen necesarias. 

Quinta. Seguim~'ento de tos proyectos.-Al :final de la campana ambas 
partes reVİsaran y ce:rtificarnn la ejecuciôn del plan de trabajo previsto, 
haciendo constar los trabajos que han sido realİzados de los que en prin­
cipio fueron preVİstos. 

Sexta. Resoluc~:6n.-Sera causa de resoluciôn del convenio el mutuo 
acuerdo entre las partes, 0 el incumphmiento de las obligaciones por alguna 
de ellas, en este caso sera requisito inexcusable la denuncia del incum­
plimiento dejando de tener vigencia el convenio a los quince dias. 

Septima. Jun:sdicci6n.-Las cuestiones litigiosas que puedan su:rgir 
de la interpretaciôn y cumplimiento del presente convenio seran de cono" 
cimiento y competencia del orden jurisdiccional contencioso-administra­
tivo, conforme a 10 dispuesto en el articulo 8.3 de la Ley 30/1992. 

Octava. Duradôn del con'venio.-El presente convenio surtirıi efectos 
desde la fecha de su suscripciôn hasta el 15 de diciembre de 1997, no 
obstante, por mutuo acuerdo entre las partes, podni prorrogarse para 
campaftas sucesivas. 

Y en prueba de coıuormidad, asi como para la debida constancia de 
cuanto queda convenido, una y otra parte intervinientes firman el presente 
convenio, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha al principio İndi­
cados,-Por el Gobierno de la Naciôn, La Ministra de Agricultura, Pesca 
y AIİmentaciôn, Loyola de Palacio del Valle-Lersundi.-Por el Gobiemo 
de la Comunidad Autônoma de Aragôn, El Consejero de Agricultura y 
Medio Ambiente, Jose Manuel Lasa Dolhagaray. 

ANEJOI 

Presııpuesto de los proyectos comprendidos en el presente convenio 
para 1997 

Pr01Jecto para. In. rea.l1:.zad6n de exawıenes preı.ıios de va.riedades de m.elo-­
cotonero, nectarina y almendro, asi CQmO la, utilizaci6n de colecciones 

de referencia 

Gastos de medici6n de caracteres ............... . 
Gastos de ma.ntenimiento de los cultivos 
Gastos de invernadero testados GP"305 
Gastos vivero indexa.je campo ................... . 
Gastos sueros ELISA ." .. " ... " .. " ... ". 

Total 

Total general 

ANEJOII 

Protocolos de trahajo 

Pesetaıı 

538.650 
928.530 

1.192.212 
560.196 
500.000 

5.614.984 

7.082.164 

1. P1'otocolo para la 1'eali.zaci6n del testado de var'iedades 
y pat1'oneS frutales 

Instalaciones. ---La Diputaciôn General de Arag6n apo:rtara las siguientes 
instalaciones: 

Invemadero de 230 metros cuadrados, con calefacciôn y «cooling 
system». 

Veinte mil metros cuadrados de vivero de indexaje . 
Umbraculo de 108 metros cuadrados para testado de PLMVd. 
Laboratorio de 47 metros cuadrados para realizaciôn test ELISA. 
Cama.ra. frigorifica, ıampa.ras para fotoperiodo, tennohidrôgrafoş, ma.ce-

ta.s, sustratos, 

Trabajos a realİzar.-Detecciôn mediante testado de las virosis y simi­
lares contempladas en el Reglamento Tecnİco de Control y Certificadôn 
de Plantas de Vivero de Frutales. 

1. Pruta.les de pepİta.: 

1.1 Ca.mpo.-Inocula.ciôn en vivero de indexaje de seis a. ocho pla.ntas 
de ca.da uno de 10ş indicadores lıomologados internacionalmente. Cada. 
test requiere un minimo de cuatro repeticiones adenuis de dos testigos, 
uno enfermo y otro sano. 

1.2 Tnvernadero.···Testados rapidos en condiciones controladas de 
25° C., humedad relat.İva al 70 por 100, fot.operiodo de dieciseis horas 
de luz y ocho de oscuridad. Cada planta a testar requiere un minimo 
de tres repeticiones, siendo el periodo necesario de observaciones de tres 
meses. 



Los indicadores utilizados son: P.Veitchii, V. Crab, N.Poiteau, Spy 227 
yR12740/7A 

Esta previsto plantar en macetas 750 patrones de peral y manzano, 
que se adquiriran en vivero comercial. 

2. Fruta1es de hueso: 

2.1 Campo.-Se controlarıi.n 10s virus de1 grupo ILAR, mediante ino­
culaciôn del indicador SHIROFUGEN. Cada planta a testar requiere un 
minimo de tres repeticiones, siendo el perfodo minimo de observaciôn 
de cuatro meses. 

La superficie ocupada por estas plantas es de unos 2.000 metros cua· 
drados, y son reutilizables, una vez podadas, t.odos los ai\os. 

2.2 Invernadero.···Se realİzara.n los testados rapidos en las mismas 
condiciones que la pepita. 

Cada planta a testar exige un mınimo de diez repeticiones, siendo 
el periodo necesario de observaciones de tres a cinco meses. 

El indicador utilizado es el melocotonero de semİllas INRA-GP-305, 
pudiendo utilizarse complementariamente los indicadores herbaceos 
siguientes: «Cu cu mis sativus», "Chenopodium quinoa» y "Ch. amarantico­
lot'». 

Los huesos de melocotonero se obtienen de plantas madre que ocupan 
unos 2.500 metros cuadrados. 

Las previsiones de utilizaciôn son de unas 300 plantas por mes y bloque 
de indicador TNRkGF-305. 

2.3 Test serolôgico ELISA.~e realİzara el testado de los virus 
ApCLSV, PRSV, PDV, PPV y ApMV del material base y las plantas madre 
de certificada, para 10 que se adquiriran, al menos, 15 juegos de anticuerpos 
y conjugados. 

Entrega de resultados.-Los resultados correspondientes a los testados 
:finahzados en el ano se entregara.n antes del mes de diciembre, junto 
con un resumen de situaci6n de las muestras recibidas y de las aun pen­
dientes de observaci6n: 

A) Resultados.-Positivos 0 negativos, se entregaran en forma de cer­
tificado individualİzado por vivero y contendrıi.n, al menos, el siguiente 
orden de datos: 

Viverista y Comunidad Aut6noma. 
Especie. 
Variedad yelon. 
Numero 0 côdigo de la muestra. 
Categoria. 
C6digo de localİzaci6n del arbol muestreado. 
Pecha de entrada en la muestra. 
Indicadores 0 tecnica sero16gica utilİzados. 
Resultados observados, negativos 0 positivos y, en este liltimo caso, 

virosis detectada. 

B) Tnforme de situaciôn de las muestras recibidas: 
Contendra la relaci6n de las muestras recibidas en el afio, junto con 

las recibidas en aftos anteriores que se encuentren todavia en periodo 
de observaciones. Contara, al menos, con los siguientes datos: 

Numero 0 côdigo de la muestra. 
Pecha de entrada. 
Vivero origen. 
Variedad yelon. 
Categoria. 
Indicadores sobre los que se encuentra en observaci6n. 
Informaciôn HP" 0 "P», respectivamente, seglin se haya :finalİzado su 

testado 0 se encuentre pendiente de observaciôn. 

Muestras a testar.-Las muestras provendrıin de material vegetal sujeto 
al sistema de certi:ficaci6n de los viveristas de frutales, recogidas en las 
fechas y formas que indique la Diputaci6n General de Arag6n, por personal 
de los servicios competentes de control y certificaci6n, y vendran acom­
panadas de la correspondiente acta de rnuestras oficial. 

2. Protocolo para la reaHzaci6n de frabaios de deSC1'1:pci6n varidal 
dı? variedadl?s fruU:ı!.es (CSPI') 

Trabajos a realizar.-Descripciôn de los caracteres de las variedades 
de las especies frutales contempladas en el Reglamento Tecnico de Control 
y Ce:rtificaciôn de Prutales y la rea1izaci6n de los documentos gnificos 
precisos. 

Dicha descripci6n se hara en base a observaciones propias sobre colec­
ciones de referencia, tomadas en dos aftos y un tercero si los niveles 
de expresi6n no coinciden para un determinado caracter. 

Los caracteres a describir seran los mas significativos para tipificar 
la variedad, dentro de los seftalados para cada especie por la UPOV, con· 
cretados de acuerdo con la Subdirecci6n General de Semillas y Plantas 
de Vivero (SGSPV). 

Los documentos grMicos a tomar sera.n los correspondientes a los carac­
teres mas destacados de cada especie, como los correspondientes a ramo, 
hoja, t10r y fruto, concretados de acuerdo con la SGSPV. 

Tend:ran prioridad en estos trabajos las variedades ineluidas actual­
mente en el proceso de certificaciôn oficia.l. 

Entrega de resultados.-Los resultados se entregaran antes de1 mes 
de diciembre de cada ano, junto con una copia en disquete informatico 
de los mismos. 

A) Resultados finales: 

Listado de las variedades cuya descripci6n se ha concluido, junto con 
la localizaci6n del arbol 0 elon objeto de dicha descripci6n (colecciones 
varietales, parcela nuelear, etc.). 

Ficha descriptiva final para cada variedad. 
Los documentos grıificos de cada variedad. 
Infonne para cada especie de los caracteres mas significativos para 

distinguir las variedades en las inspecciones de viveros en campo. 
Los estudios comparativos que se consideren oportunos. 

B) Resultados parciales: 

Listado de las variedades cuya descripciôn esta en estudio, junto con 
la localizaciôn del arbol 0 elon objeto de dicho estudio (colecciones varie­
tales, parcela nuclear, etc.), indicando los aftos de las observaciones rea­
lİzadas hasta el momento. 

Los datos correspondientes a los caracteres observados durante el ano 
para cada variedad, con referencia a dicho ano y el numero de orden 
que representa en eI conjunto de las observaciones reahzadas hasta el 
momento. 

3. Protocolo de operacioYIRs a ejfJCtuar para la ejecuci6n de tos ca:nıpos 
de identifii;acl6n de variedades de alm.endro y m.elocotonerohwctar'ina, 

pa·ra la reaUzad6n del eX.fımen previo 

Localİzaciôn.-Montanana (Zaragoza), en terrenos de la Diputaci6n 
General de Arag6n: 

1. Recepci6n de material vegetal enviado por los solİcitantes del titulo 
de obtenciôn vegetal, llevando un libro de registro de entrada. 

2. Control del estado sanitario del material recibido. 
3. Almacenamiento del material en condiciones adecuadas hasta que 

se realİce la plantaciôn. 
4. Plantaci6n y cultivo del material vegetal recibido, aplİcando las 

tecnicas y tratamientos precisos para disponer de plantas adecuadas para 
realİzar las observaciones precisas. 

5. Cornunicaciôn a la SGSPV del material recibido y de la ejecuci6n 
de plantaciones. 

6. Mantenirniento y cultivo de las plantas de variedades para las que 
se ha finalİzado el examen previo y que constituyen la colecciôn se ira.n 
incluyendo todaslas variedades protegidas a medida que sea posible. 

7. Ejecuci6n de las observaciones y toma de datos, siguiendo las lİstas 
de caracteres, niveles de expresiôn y metodologia detenninados por la 
SGSPV, siguiendo el formulario de la UPOV que se adjunta. Tratamiento 
de los datos obtenidos. 

Cuando en aplicaci6n de la normativa en vigor se solİcite ala SGSPV 
la utilizaciôn para la realizaci6n del examen previo de plantaciones de 
la variedad existentes en Espana, la toma de datos y observaciones se 
realİzaran en la ubicaci6n de estas plantaciones. 

8. Elaboraciôn de irıformes definitivos 0 parciales sobre las variedades 
en ensayo. El informe definitivo sobre el examen previo, comprobaciôn 
de la novedad, homogeneidad y estabilidad, debera realizarse al finalİzar 
el segundo aIıo de fructificaci6n, salvo que se den circunstancias que 10 
impidan. Remisiôn de irıformes a la SGSPV, de aquellas variedades que 
al finalizar el segundo ano de fructificaci6n y observaciones no se pueda 
elaborar el informe final, se notificara a la SGSPV1as causas que 10 impi· 
dieron. La SGSPV colaborara en el tratamiento de datos para el estudio 
de la distinguibilidad con sus medios de caıCulo. Deberan remitirse ala 
SGSPV 10s informes correspondientes a 1as variedades de melocotone· 
ro/nectarina y almendro que han :finahzado su periodo de ensayos antes 
del 31 de diciembre de cada ano. Se adjunta modelo de irıforme a remitir. 

9. Prestaciôn de asistencia tecnica a requerimiento de la SGSPV para 
casos de contravenci6n de derechos, elaboraci6n de informes, levantamien-



tos de actas y peritajes en casos de infracciones de los derechos del 
obtentor, 

10. A requerimiento de la SGSPV inclusiôn en el campo de identi" 
:ficaciôn, estudios y elaboraciôn de informes, de material y muestras reco­
gidas en ellevantamiento de actas motivadas por infracciones 0 denuncias 
de contravenciones. 

11. Cola.boraciôn con la SGSPV en las eventua.les revisiones de meto­
dologfa de trabajo y modi:ficaciones de listas de caracteres a observar. 

Tnforrne relativo ala realizaciôn del examen previo 

Especie: ...................................................................... . 
Denoıninaciôn varietal: ......................................................... . 
La variedad ha sido estudiada en los campos de identificaciôn corres" 
pondientes a las campaiias: .................................................... . 
Caınpaı\a: ............................ Localİzaciôn: ........................... . 
Con el material suministrado por el solicitante, en los ensayos antes men­
cionados, se ha procedido al estudio de la variedad, elaborandose la des­
cripciôn que se adjunta. 

En los ensayos efectuados se ha comprobado que se distingue sufi­
cientemente de las variedades similares en la colecciôn de referencia. 

No se ha observado la existencia de plantas fuera de tipo, por 10 que 
se considera su:ficientemente homogenea. 

A 10 la.rgo de los aftos en que esta variedad ha estado incluida en 
los ensayos de identificaciôn, no se ha obervando falta de estabilidad en 
el material correspondiente a la mis ma que se ha estudiado. 

En .... , ... , .... , ... , .... ,., a, .... , .. de ... " ... , ... " ... , ... , de 19 .... ,. 
Firrnado: 

CONVENIO DE COLABORACr6N ENTRE LA ADMINISTRACr6N 
GENERAL DEL ESTADO (MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 
Y ALIMENTACı6N) Y LA COM1JNIDAD AıJ'T6NoMA DE CATAL1ıNA 
(CONSEJERİA DE AGRICULTURA, GANADERİA Y PESCA), PARA LA 
REAL1ZACı6N DE ENSAYOS DE IDENTIFICACı6N DE VARIEDADES 

DE ROSA Y CLA VEL 

En Madrid, a 4 de diciembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, la excelentisima senora dona Loyola de Palacio del 
Valle-Lersundi, Ministra de ı\gricultura, Pesca y Alimentaci6n, conforme 
a 10 dispuesto en el Real Decreto 762/1996, de 5 de mayo, en nombre 
y representaci6n del Gobierno de la Nad6n, de confonnidad con el Acuerdo 
del Consejo de Ministros de 21 de julio de 1995. 

Y de otra, el honorable seiior don Francesc Xavier Marimôn i Sabate, 
Consejero de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Comunidad Autônoma 
de Cataluna, en su nombre y representaciôn, conforrne a 10 dispuesto 
en el Decreto 194/1992, de 14 se septiembre. 

Ambas partes se reconocen reciprocamente capacidad legal para ob1i­
garse y otorgar el presente convenio, a cuyo efecto 

EXPONEN 

Que la Comunidad Aut6noma de Cataluüa tiene competencia exclusiva 
en materia de agricultura dentro de su ambito territorial, de acuerdo con 
10 establecido en el artıculo 12, apartado 4, de su Estatuto de Autonomia, 
y por parte de la Administraciôn General del Estado, en base a 10 previsto 
en el artlculo 149.1.13 de la Constituciôn, que le atribuye las bases y 
la coordinaciôn general de la economi'a, hay que dar cump1imiento a 10 
encomendado en la Ley 12/1975, de 12 de marzo, de Protecciôn de las 
Obtenciones Vegetales, para 10 cual se requiere establecer mecanismos 
de cola.boraciôn para realizar la identificaciôn de rosa y clavel. 

Que, de acuerdo con 10 dispuesto en eI artfculo 15 deI Reglamento 
General de Protecciôn de las Obtenciones Vegetales, aprobado por Real 
Decreto 1674/1977, de 10 de junio, acuerdan la realİzaciôn de los ensayos 
de identificaci6n de rosa y clavel preceptivos para la inscripciôn en el 
Registro de Variedades Protegidas, previsto en la Ley de Protecciôn de 
Obtenciones Vegetales. 

En su virtud, ambas partes acuerdan la suscripciôn del presente con· 
venio, de cOJuormidad con las siguientes 

CLA.USULAS 

Primera. Objeto delconvenio. ----El objeto del presente convenio de cola­
boraciôn es la realizaciôn de los ensayos de identificaciôn de rosa y clavel 
preceptivos para la inscripci6n en el Registro de Variedades Protegidas. 

Segunda. Aportaci6n econ6mica.-La valoraci6n de los gastos que ori­
ginen las operaciones, trabajos, cultivos y observaciones a desarrollar por 
la Direcci6n General de Producci6n e Industrias Agroalimentarias de la 
Comunidad Autônoma de Cataluiia, precisos para la realİzaci6n de estos 
ensayos, segôn desgJose especi:ficado en el anejo, asciende a la cantidad 
de 3.100.000 pesetas, IVA incluido, que seran satisfechas por el Ministerio 
de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn, a traves de la Direcciôn General 
de Producciones y Mercados Agr!colas, con cargo ala partida presupues­
taria 21.06.712C.640, a la Comunidad Autônoma de Cataluiia, una vez 
finalİzados los trabajos realizados de acuerdo con los protocolos en vigor. 

Tercera. Operaciones que realizarlt la C07lıunidad Aut6nfYfYUl de 
Ca.tal~ına. (Consejeria de .4grlcult'1lra, Gana.derıa y Pesca.), se!}'lln el plan 
de traba40 contenido en el a'lıcjo: 

a) Ejecutarn los trabajos de implantaci6n y realizaciôn de los ensayos, 
observaciones y toma. de da.tos, siguiendo el protocolo en vigor, segôn 
las diferentes especies. 

b) Prepararn los informes finales sobre las variedades para las que 
se ha :finalİzado el examen previo. 

Cuarta. Operaci01les que realiza.rd el Min'isterio de Agricultura, 
Pesca. y Alim.enta.ci6n (Db"'ecd6n General de Ptodttcdones y Mer-ca.dos 
Agricola.s ): 

a) Participarn en el seguimiento de los proyectos. Esta participaciôn 
se llevara a cabo mediante visitas peri6dicas por tecnicos especialistas 
de la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, reuniones, 
toma de decisiones de forma conjunta, etc. 

b) Publicarn los resultados ha.ciendo constar la. realizaciôn conjunta 
de los trabajos por la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agri" 
colas y la. Direcci6n General de Producciones e Tndustria.s Agroa.limentarias 
de la Comunidad Aut6noma de Cataluiia. 

c) Coordinara con los Servicios de Control y Certificaciôn la. toma 
yel envıo de muestras, estableciendo las prioridades que fuesen necesarias. 

Quinta. Segu'imierıto de los proyectos.-Al :final de la campaiia ambas 
partes revisaran y certificaran la ejecuci6n del plan de trabajo previsto, 
haciendo constar los trabajos que han sido realİzados de los que en prin­
cipio fueron previstos. 

Sexta, Resoluci6n.-Sera ca.usa de resoluciôn del convenio el mutuo 
a.cuerdo entre las pa.rtes, 0 el incumplimiento de las obligaciones por alguna 
de ellas, en este caso sera requisito inexcusable la denuncia del incum­
plimiento dejando de tener vigencia el convenio a los quince dias. 

Septima. Jurisdicci6n.····Las cuestiones litigiosas que puedan surgir 
de la interpretaciôn y cumplimiento del presente convenio seran de cono­
cimiento y competencia del orden jurisdiccional contencioso-administra" 
tivo, conforme a 10 dispuesto en el articulo 8.3 de la Ley 30/1992. 

Octava. Duraci6n del convenio.-La duraci6n del presente convenio 
sera la del periodo comprendido entre la fecha de su suscripciôn hasta 
el 15 de diciembre de 1997, no obstante, por mutuo acuerdo entre las 
partes, podl1i. prorrogarse para campaftas sucesiva.s. 

Y en prueba de conformidad, as! como para la debida constancia de 
cuanto queda convenido, una y otra parte int.ervinientes firman el presente 
convenio, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha al principio indi· 
cados.-Por el Gobierno de la Naci6n, La Ministra de Agricultura, Pesca 
y Alimentaciôn, Loyola de Palacio del Valle-Lersundi.-Por la Comunidad 
Aut6noma de Ca.taluiia, EJ Consejero de AgricuJtura, Ganaderi'a. y Pesca, 
Francesc Xavier Marimôn i Sabate. 

ANEJO 

Campo de identificaciôn de variedades de rosa y clavel 

Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas (DGPMA). 
Direcci6n General de Producciôn e Industrias Agroalimentarias de la 

Generalidad de Cataluiia (DGPIA). 



Plan de trabajo para la campafia 1997: 

El campo de identificaciôn para variedades de rosay clavel se localizara 
en Cabrils (Barcelona), en terrenos propiedad de la GeneraUdad de Cata" 
luna, para la campafia 1997. 

Los trabajos y operaciones resenados en el protocolo se desarrolla:ran 
por personal de la DGPIA, y la DGPMA participara en el seguimiento 
de los mismos, asf como en et procesamiento informatico final de los datos 
para la comprobaciôn de la distinguibilidad. 

Gastos: Estıi. previsto que los gastos que originen las operaciones, tra­
bajos, cultivos y observaciones, a desarrollar por la DGPIA, se elevan a 
la cantİdad de 3.100.000 pesetas. 

Cantidad que sera satisfecha por la DGPMA tras la correspondiente 
fiscaUzaciôn de la oportuna propuesta de gastos, en las condicİones estİ­
puladas en el convenio. 

Los gastos ocasionados por una eventual rea1İzaciôn de peritajes y 
participaciôn en levantamiento de actas por infracciones, siempre que 
sean efectuados a petici6n de la DGPMA, seran evaluados segun las cuantIas 
de dietas oficiales y costes de desplazamiento que ocasionen, seran objeto 
de propuesta de gastos complementaria y abonados tras su aprobaciôn 
y fiscalizaciôn por la DGPMA. 

Protocolo de operaciones a efect'tU1r para la &jecuci6n del campo de iden­
Uficaci6n de V(1.riedades de rosa y clavel para. la reali.zaci6n del examen 

prevı.:o 

Localİzaciôn: Cabrils (Barcelona) en terrenos de la Generalİdad de 
Cataluna. 

1. Recepciôn de material vegetal enviado por los soUcitantes del tItulo 
de Obtenciôn Vegetal, llevando un libro de registro de entrada. 

2. Control del estado sanitario del material recibido. 
3. Almacenamiento del material en condiciones adecuadas hasta que 

se realİce la plantaciôn. 
4. Plantaciôn y cultivo del material vegetal recibido, aplicando las 

tecnicas y tratamientos precisos para disponer de plantas adecuadas para 
realizar las observaciones necesarias. 

5. Comunİcacİôn a la Direcciôn General de Producciones y Mercados 
Agricolas (DGPMA) del material recibido y de la ejecuci6n de plantaciones. 

6. Mantenimiento y cultivo, en el caso del rosal, de las plantas de 
variedades para las que se hafinaUzado el examen previo y que constituyen 
la colecci6n de referencia. En dicha colecci6n se iran incluyendo todas 
las variedades protegidas a medida que sea factible. De igual modo, man" 
tenimİento y cultivo de las plantas de varİedades en estudİo (examen previo 
en curso). 

7. Ejecuciôn de las observaciones y toma de datos siguiendo las listas 
de caracteres, niveles de expresi6n y metodologfa determinados por la 
Direcciôn General de Producciones y Mercados Agrfcolas. 1'ratamiento de 
los datos obtenidos. 

8. Elaboraci6n de informes definitivos 0 parciales sobre las variedades 
de ensayo. El informe definitİvo sobre el examen previo, comprobaciôn 
de la novedad, homogeneidad y estabilidad, debera realİzarse al finalizar 
el segundo ano de ensayo, salvo que se den cİrcunstancİas que 10 İmpidan. 
Remisiôn de informes a la DGPMA. De aquellas variedades que al finalizar 
el segundo aiLO de ensayo y observaciones no se pueda elaborar el informe 
final, se notificara ala DGPMA las causas que 10 impidieron. La DGPMA 
colaborara en el tratamiento İnformatico de datos para el estudİo de la 
distinguibilidad con sus medios de caıculo. Deberan remitirse a la DGPMA 
los informes correspondientes a variedades de rosa y c1aveJ que han fina­
lizado su perfodo de ensayos, antes del 31 de diciembre y del 1 de marzo 
de cada ano, respectivamente. 

9. Prestaci6n de asistencia tecnica) a requerimiento de la DGPMA, 
para casos de contravenciôn de derechos, elaboraciôn de informes, levan­
tamiento de actas y peritajes, en casos de infracciones de los derechos 
delobtentor. 

10. A requerimiento de la DGPMA, inc1usiôn en el campo de iden 
tificaci6n, estudio y elaboraci6n de informes, de material y muestras reco" 
gidas en levantamiento de actas motivadas por infracciones 0 denuncias 
de contravenciones. 

11. Colaboraciôn con la DGPMA en las eventuales revisiones de meto" 
dologia de trabajo y modificaciones de lİstas de caracteres a observar. 

Presupuesto de ensayos de identificaciôn de variedades de rosal y 
clavel: 

Calculado para el ensayo de identi:ficaci6n correspondiente a 1997, 
que ocupa la supert'icie real de 400 mS, para la especie rosal, y 200 m 2 

para la especie clavel. Incluyendo tambicn la recepci6n del material enviado 
por los obtentores para realİzar los ensayos, control del estado sanitario 
y almacenamiento en condiciones adecuadas para siembra. 

Pesetas 

Rosal 

Labores previas ala plantaci6n: 

Arar, desinfecci6n, trazado de eras y plantaciôn 96.909 

Labores de mantenimiento: 

Escarda, abonado, poda, riego, tratamiento y recolecciôn de 
flores y material vegetal ..................................... . 656.762 

Tra.ba.jos de laboratorio y gabinete: 

Toma de datos sobre material, ident.ificaciôn de varİedades 
y elaboracİ6n de resultados e informes ..................... 662.760 

Total .......................................... 1.416.431 

Claııel 

Labores previas ala plantaci6n y cultivo: 

Desinfecci6n, trazado de eras y plantaci6n, riego, abonado, 
esquejado y repicado, entutorado, tratanlİentos, escardas, 

Pesetas 

pinzado y recolecciôn de :flores y material vegetal 445.481 

Trabajos de laboratorİo y gabinete: 

Toma de datos sobre material, identificaciôn de variedades 
y elaboraciôn de resultados e İnformes ..................... 1.238.088 

Total .......................................... 1.683.569 

Coste total estimado: 3.100.000 peseta:s. 

CONVENIO DE COLABORACIÖN ENTRE LA ADMINISTRACIÖN 
GENERAL DEL ESTADO (MINISTERIO DE AGRICULTLRA, PESCA 
Y ALIMENTACıÖN) Y LA COMUNIDAD AUTÖNOMA DE LA REGıÖN 
DE MIJRCIA (CONSEJERİA DE MEDIO AMBIENTE, AGRICULTIJRA 
Y AGUA), PARA LA REALIZACIÖN DE PROYECTOS DE PLANTAS 

DE VIVERO DE VID 

En Madrid, a 4 de diciembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, la excelentisima senora dona Loyola de Palacio del 
Valle-Lersundi, Ministra de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn, conforme 
a 10 dispuesto en el Real Decreto 762/1996, de 5 de mayo, en nombre 
y representaciôn del Gobierno de la Naciôn, de conformidad con el Acuerdo 
de1 Consejo de Ministros de 21 de julio de 1995. 

Y de otra, el excelentisimo senor don Eduardo Sanchez-Almohalla Serra­
no, Consejero de Medio Ambient.e, Agricultura y Agua de la Comunidad 
Aut6noma de la Region de Murcia, actuando en el ejercicio de su cargo 
y en representaci6n de la misma, previa autorizaci6n del Consejo de Gobier" 
no en su sesi6n de 13 de noviembre de 1997. 

Ambas partes se reconocen reciprocamente capacidad legal para obU· 
garse y oto:rgar el presente convenio, a cuyo efecto 

EXPONEN 

Que la Comunidad Autonoma de la Region de Murcia tiene competencia 
exclusiva en ma.teria. de agricultura dentro de su ambito territoriaJ, de 
acuerdo con 10 establecido en el articulo 10.uno.6, de su Estatuto de Auto­
nomia, y por parte de la Administraciôn General del Estado, en base a 
10 previsto en el artfculo 149.1.13 de la Constituciôn, que le atribuye las 
bases y la. coordinaciôn general de la economia, hay que esta.blecer meca· 
nismos de colaboraciôn para realizar el control sanitario de plantas de 
vivero de vid. 

Que de acuerdo con 10 dispuesto en el Reglamento Tecnico de Contr01 
y Certificaci6n de Plantas de Vivero de Vid, aprobado en la Orden 
de 1 de julio de 1986 y publicado en el «Boletin Ofİcİal del Estado» de 
15 de julio, es necesario conocer y controlar la situaciôn sanitaria de todo 
el material nacional de reproducciôn vegetal de vid destinado a viveros. 



En su virtud, ambas partes acuerdan la suscripci6n del presente con­
venio, de conformidad y con sujeci6n con las siguientes 

CLAuSULAS 

Primera. Objeto delcon'venio.···El objeto del presente convenio es cono· 
cer y controlar la situaci6n sanitaria de todo el material nacional de repro­
ducdôn vegetal de vid destinado a viveros por medio de la realİzadôn 
de los ensayos correspondientes. 

Segunda. Aportaci6n econ6rnica.-La valoraci6n de estos proyectos, 
segô.n desglose especificado en el anejo 1, asdende a la cantidad de 
5.760.432 pesetas, que sernn satisfechas por el Ministerio de Agricultura, 
Pesca y Alimentaciôn, a traves de la Direcciôn General de Producciones 
y Mercados Agricolas, con cargo a la partida presupuesta· 
ria 21.06.712C.640, ala Comunidad Aut6noma de la Regi6n de Murcia, 
una vez finalizados los trabajos realizados de acuerdo con los protocolos 
en vigor. 

Tercera. Opeı"aCianes q'ue l"ealizard la Carrıunidad Aut6no-rrıa de la 
Regi6n de Murcia (Conseierı'a, de Medio .4rnbiente, Agricultura. y 
Ag'Un).-Ejecutara todos los trabajos de identificadôn, siguiendo el pro­
tocol0 que se incluye en el anejo 2. Asimismo, una vez finalizados los 
trabajos, remiti:ra los resultados de los trabajos realizados a la Direcci6n 
General de Producdones y Mercados Agricolas. 

Cuarta. Operaciones que realizard el Ministerio de Agr-icultura, 
Pesca y AUm.erıüıci6n (Direcci6n Geneı"al de P,"od'U.cciorı.es y Mel"Cados 
Agricolas ): 

a) Participarn en el seguimiento de los proyectos. Esta participaciôn 
se lleva:ra a cabo mediante visitas peri6dicas por tecnicos especialistas 
de la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, reuniones, 
toma de decisiones de forma conjunta, etc. 

b) Publicara los resultados hadendo constar la realİzaciôn conjunta 
de los trabajos por la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agri­
colas y la Comunidad Aut6noma de la Regi6n de Murda, 

c) Coordinara con los Servicios de Control y Certificaci6n la toma 
yel envio de muestras, estableciendo las prioridades que fuesen necesarias. 

Quinta Seguimiento de los proyectos.-Al final de la campafta ambas 
partes revisaran y certificaran la ejecuci6n del plan de trabajo previsto, 
haciendo constar los trabajos que han sido realizados de los que en prin­
cipio fueron previstos. 

Sexta. Duraci6n del convenio.-La duraci6n del presente convenio 
sera la del periodo comprendido entre la fecha de su suscripci6n hasta 
el 15 de diciembre de 1997, no obstant.e, por mutuo acuerdo ent.re las 
partes podra prorrogarse para campanas sucesivas. 

Septima Resoluci6n.-Sera causa de resoluci6n del convenio el mutuo 
acuerdo entre las partes, 0 el incumplimiento de las obligaciones por alguna 
de ellas, en este caso se:ra requisito inexcusable la denuncia del incum­
plimiento dejando de tener vigencia el convenio a los quince dias. 

Octava. Jut'isdüxi6n.-Las cuestiones litigiosas que puedan surgir de 
la interpretaci6n y cumplimiento del presente convenio seran de cono· 
cimiento y competencia del orden jurisdiccional contencioso-administra­
tivo, confonne a 10 dispuesto en el articul0 8.3 de la Ley 30/1992. 

Y en prueba de conJormidad, ası como para la debida const.ancia de 
cuanto queda convenido, una y otra parte intervinientes firman el presente 
convenio, por triplicado ejemplar, en el lugar y fecha al prindpio indi­
cados.-Por el Gobierno de la Naciôn, La Ministra de Agricultura, Pesca 
y Alimentaciôn, Loyola de Palacio del Valle-Lersundi.-Por la Comunidad 
Autônoma de la Regiôn de Murcia, EI Consejero de Medio Ambiente, Agri­
cultura y Agua, Eduardo Sanchez·Almohalla Serrano. 

ANEJO ı 

Presupuesto de1 proyeclo comprendido en e1 presente convemo 
para 1997 

Realizaci6n de controles sanita1"ios sobre 'rooterial vegetal de md 
procedenlR de mve1"os aulorizados 

Trabajos de campo y laboratorio .............................. . 

Gastos de funcionamiento: 

Kits de sueros para metodo EUSA 
Fitosanitarios y substratos 
Dietasylocomociones .. " ... , ... 
Material de laboratorio, riego, etc. 

Total ......................................... . 

Pesetas 

2.645.432 

1.765.000 
626.000 
295,000 
430.000 

5.760.432 

ANEJO 2 

1. Protocol0 de los ttahajos de conttol sanita:rio sobre material vegetal 
de vid de viveros autorizados 

Objetivos: 

Establecer el control sanitario de Jas pJantas de vivero y el material 
vegetal de vid utilizado para multiplicaciôn por los viveristas, respecto 
a las virosis consideradas por la legislaci6n vigente: Reglamento Tecnico 
de Control y Certi:ficaci6n de Plantas de Vivero de Vid, desarrollo de las 
Directivas CEE 68/193 y 74/649. 

Origen del material vegetal: 

Sera el procedente de viveros autorizados de vid, remitido debidaınente 
identificado por el personal de los Servicios de Control competentes, 0 
todo aquel remitido para su comprobaciôn por la Direcciôn General de 
Produccİones y Mercados Agricolas. 

Las muestras irıi.n acompafiadas del acta correspondiente. 

Descripciôn de los trahajos: 

Las tecnİcas utilizadas para la detecciôn de las virosis seran las siguien· 
tes: 

a) Tt~cnica sero16gica ELTSA (Enzymed Linked Inmunosorben Assay). 
Utilizada al menos para los virus del «entrenudo corto infeccioso» (fanleaf, 
GFL V) y del «enrollado» (Leafroll, GLRaV ın). 

b) Indexaje 0 prospecci6n de virosis, utilizando la via de transmisi6n 
por injerto a plantas indicadoras, y observaci6n de sintomas en ellas. 

Las plantas indicadoras a utilizar para cada virosis son las que figuran 
en el cuadro siguiente: 

Virosis 

Entrenudo corto infeccioso ,. 
Jaspeado , .... , ... , .... , ... , .... ,. 
Madera rizada ......................... . 
Enrollado .............................. . 
Madera acorchada ..................... . 

Jndic:ıdof 

Vitis rupestris de Lot,C.V.St,G, 
Vitis rupestris de Lot,C.V.St.G, 
Vitis rupestris de Lot,C.V.St.G. 
Cabernet sauvignon. 
L.N.33. 

EJ material injertado en el indexaje estara en observaciôn de sintomas 
durante tres afios. 

Entrega de resultados: 

Al finalizar el aita se entregaran los result.ados de los t.rabajos a la 
Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas en la forma 
siguiente: 

Certificaci6n de los resulta.dos definitivos, del indexaje y de la tecnica 
ELTSA, de las muestras estudiadas para las virosis citadas en este protocolo, 
de acuerdo con cada origen distinto de remisi6n de muestras y constando 
la clave de entrada de cada muestra. 

Resumen del estado de los trabajos en curso para aquellas muestras 
que todavia no hayan tenninado su periodo de observaciones. 

Antes del mes de abril se remitiran a la Direcci6n General de Pro­
ducciones y Mercados Agricolas una relaci6n de las muestras recibidas 
en el ano. 

CONVENIO DE COLABORACıÔN ENTRE LA ADMINISTRACıÔN 
GENERAL DEL ESTADO (MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 
Y ALIMENTACıÔN) Y LA COMUNIDAD AUTÔNOMA V ALENCIANA 
(CONSEJERİA DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACIÔN), PARA 
LA REA1JZACIÔN DE PROYECTOS DE PLANTAS DE VIVERO (cİTRı~ 

COSYFRESA) 

En Madrid, a 10 de diciembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, la excelentfsima sefıora doi\a Loyola de Palacio del 
Valle-Lersundi, Ministra de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n, conforme 
a 10 dispuesto en el Real Decreto 762/1996, de 5 de mayo, en nombre 
y representaci6n del Gobierno de la Naci6n, de conformidad con el Acuerdo 
del Consejo de Ministros de 21 de julio de 1995. 



Y de otra, la honorable senora dona Maria Angels Ram6n"Llİn i Martinez, 
Consejera de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n de la Generalidad Valen· 
ciana, y expresamente facultada para este acto por Acuerdo del Gobierno 
Valenciano de fecha 28 de noviembre de 1995, y como Presidenta del 
Instituto Valenciano de Investigaciones Agrarias, en funciôn de las atri­
buciones que le confiere la Ley 4/1991 y autorizada por Acuerdo numero 
38/1997, del Consejo Rector del Instituta Valenciano de Investigaciones 
Agrarias, de fecha 28 de noviembre de 1997. 

Ambas pa:rtes se reconocen reciprocamente ca.pacidad legal para obli­
garse y otorgar el presente convenio, a cuyo efecto 

EXPONEN 

Que la Comunidad Aut6noma Valenciana tiene competencia exclusiva 
en materia de agricultura dentro de su ambito territorial, de acuerdo con 
la establecido en el a:rticulo 34, apartado 4, de su Estatuto de Autonomia, 
y por parte de la Administraciôn General del Estado, en base a la previsto 
en el articulo 149.1.13 de la Constituci6n, que le atribuye las bases y 
la coordinaciôn general de la economia, hay que establecer mecanismos 
de colaboraci6n para realİzar el control e identificaci6n de variedades 
de citricos y de fresa. 

Que de acuerdo con la dispuesto en el Reglamento 'l'ecnico de Control 
y Certificaci6n de Plantas de Vivero de Frutales, aprobado en el Real Decre" 
to 929/1995, de 9 de junio, es necesario conocer y controlar la situaci6n 
sanitaria de todo el material nadonal de reproducci6n vegetal destinado 
a viveros y realİzar las descripciones de las variedades comerciales de 
estas especies. 

En su vi:rtud, ambas pa:rtes acuerdan la suscripciôn del presente con" 
venio, de conformidad y con sujeciôn con las siguientes 

CLAuSULAS 

Primera. Ob/eto del convenio: 

a) Control sanitario de plantas de vivero de citricos. 
b) Descripciôn y tipificaciôn de variedades de citricos y de fresa. 

Segunda. Aportacü5n econ6m-ica.-La valoraciôn de estos proyectos, 
segun desglose especificado en el anejo 1, asciende a la cantidad de 
7.818.000 peseta.s, rVA inc1uido, que seni.n satisfechas por el Ministerio 
de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n, a traves de la Direcci6n General 
de Producciones y Mercados Agricolas, con cargo ala partida presupues 
taria 21.06.712C.640, al Instituta Valenciano de Investigaciones Agrarias, 
una vez :finalİzados los trabajos realİzados de acuerdo con los protocolos 
en vigor. 

Tercera. Operacicnws q'/.IR realizard la C(nnunidad Aut6no7lıa Valeri ... 
ciaıuı (Consejer{.a ıb:J Agricufj;ura~ Pesca y Alimentad6n).-El Instituto 
Valenciano de Investigaciones Agrarias ejecutara. todos 10s trabajos de iden· 
tificaciôn y testado sanitario, siguiendo los protocolos establecidos en el 
anejo 2. Y enviaran los resultados obtenidos a la Direcciôn General de 
Producciones y Mercados Agricolas. 

Cuarta. OperadO'Ms q'l-IR 1'eaUzard el M1:nisterio di? Ag1->icultura~ Pes­
ca· y Alimentaci6n (Direcci6n Genera.l de Producciones y Mercados Agrir 
colas): 

a) Participara en el seguimiento de los proyectos. Esta participaciôn 
se lleva:ra a cabo mediante visitas periôdicas por tecnicos especialİstas 
de la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agricolas, reuniones, 
toma de decisiones de forma conjunta, etc. 

b) Publicara los resultados haciendo constar la realizaciôn conjunta 
de los trabajos por la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agri­
colas y la Comunidad Aut6noma Valenciana. 

c) Igualmente coordinara con los servicios de control y certificaciôn 
la toma y el envio de muestras, estableciendo las prioridades que fuesen 
necesarias. 

Quinta. Segu1>m1:ento de los pt'oyectos.-Al final de la campaiıa ambas 
partes revisaran y certificaran la ejecuciôn del plan de trabajo previsto, 
haciendo constar los trabajos que han sido realİzados de los que en prin­
cipio fueron previstos, 

Sexta, Resobtci6n.···Bera, causa de resoluciôn deI convenio eI mutuo 
acuerdo entre las partes, 0 el incumplimiento de las obligaciones por alguna 
de ellas, en este caso se:ra requisito inexcusable la denuncia del incum" 
plimiento dejando de tenervigencia el convenio a los quince dias. 

Septima. .Juf'isdü::ci6n.-Las cuestiones litigiosas que puedan surgir 
de la interpretaci6n y cumplimiento del presente convenio seran de cona" 
cimiento y competencia del orden jurisdiccional contencioso·administra· 
tivo, confonne a la dispuesto en el a:rticulo 8.3 de la Ley 30/1992. 

Octava. Duraci6n ıb:Jl convenio.-La duraci6n del presente convenio 
sera la del periodo comprendido entre la fecha de su suscripci6n hasta 
el 15 de diciembre de 1997, no obstante, por mutuo acuerdo entre las 
partes podra prorrogarse para campanas sucesivas. 

Y en prueba de conformidad, asj como para la debida constancia de 
cuanto queda convenido, una y otra parte intervinientes firman el presente 
convenio, por trip1icado ejemplar, en el lugar y fecha al principio indi" 
cados.-Por el Gobierno de la Naci6n, La Ministra de Agricultura, Pesca 
y Alimentaciôn.-T~oyola de Palacio del Valle·Lersundi, Por la Comunidad 
Autônoma Valenciana, La Consejera de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n· 
Maria Angeles Ramôn-Llin I Martinez, . 

ANEJOl 

Proyectos comprendidos en el presente convemo y su aplicaciôn 
presııpuestaria en 1997 

1. Control sanitario de viveros de citricos (1): 3.340.000 pesetas. 

Ciento dos test bio. para el grupo Psoriasis, a 7.300 pesetas/t: 744.600 
pesetas. 

Ciento cincuenta y dos test bio. para Exocortis y otros viroides, a 8.500 
pesetas/t: 1.292.000 pesetas. 

Trescientas cincuenta y dos tes bio. para Tristeza y Vein Enation, a 
3.700 pesetas/t: 1.303.400 pesetas. 

2. Descripciôn y tipi:ficaciôn de variedades de citricos y realİzaciôn 
del examen previo de variedades de cftricos: L 77 4.655 pesetas. 

Mediciôn de caracteres: 700.000 pesetas. 
Gastos de funcionamiento: 1.000.000 de pesetas. 
Dietas y locomociôn: 74.655 pesetas. 

3. Descripciôn y tipificaciôn de variedades de fresa y realizaciôn del 
examen previo de variedades de fresa: 1.625.000 pesetas. 

Mediciôn de caracteres: 880.000 pesetas. 
Gastos de funcionamiento: 685.000 pesetas. 
Dietas y locomoci6n: 60.000 pesetas. 

Total (1 + 2 + 3): 6.739.655 peseta.s. 
TVA 16 por 100: 1.078.345 pesetas. 

Total: 7.818.000 pesetas. 

(1) Nota: Et nıimero de test se podra variar en virtud de ıas necesidades de controi, mediante 
acuerdo entre J.aş partes, siempre que se mal1tenga fija la C::tl1tidad presupuestada para el conjul1to 
de tos test. 

ANF.J02 

2.1 Ptotocolo para. l(1, 1'eal1",zaci6n del P1'oyectO di? contr'ol sa.nU(1,1'1:0 
de lJi1.ıeros de citricos 

In stalaciones y personaJ tecnico, .. ·EI IVTA pondni a disposici6n del pro· 
yecto las siguientes: 

Laboratorio completo de cultivo de tejidos. 
Laboratorio completo de analİşis de viroides. 
1.400 metros cuadrados de abrigo de cuarentena. 
900 metros cuadrados en cuatro invernaderos climatizados. 
Equipamiento diverso (equipo de desinfecciôn de substratos, camara 

frigorifica, almacenes, maquinaria de pulverizar ... ). 
El personallaboral y tecnico preciso. 

Comprobaciôn del estado sanitario.-Las muestras a analizar seni.n las 
que provengan de viveros de citricos y de bloque de reserva protegido, 
tomadas por personal autorizado de los o:rganismos oficiales responsables 
y remitidas al IVIA debidamente identi:ficadas con una etiqueta y acom· 
panadas por la correspondiente acta oficial de toma de muestras. 

Para ellos es preciso disponer previamente de las plantas İndicadoras 
para cada una de las virosis que :figuran reglamentadas en el vigente Regla· 
mento Tecnİco de Control y Certifİcaciôn de los Citrİcos (en adelante 
Reglamento). 

Dichas plantas se obtienen mediante siembra y posterior cultivo de 
las mismas en ma.ceta..'l con substra.to esterİ1 y fertilizado, en invernadero 
climatizado a 18-26 öC, con fertirrigaciôn y control riguroso de plagas, 
enfennedades y problemas fisİolôgicos y nutritİvos. 



Cuando las plantas indicadoras tienen de ocho a doce meses desde 
la siembra, se pueden inocular. Para realizar cada test se utilizan de una 
a cuatro planta.s indicadoras de cada una de las virosis citadas. La ino" 
culacion se realiza mediante dos/tres injertos de corteza procedentes de 
la planta a comproba.r, rebajados a 30 centimetros de a.ltura. y cultiva.dos 
en invernadero a 28·32 uC para las enfermedades de Exocortis, Xyloporosis, 
ya 18-23 öC para Tristeza, Vein Enation y grupo Psoriasis. Para las enfer­
meda.des Exocortis y Xyloporosis se emplea.la. tecnica. de inoculacion sobre 
plantas de Cidro Etrog injertadas sobre patron vigoroso e incubadas a 
27-37 öC, observaci6n de las mismas y posterior ana1İsis mediante la tecnica 
de electroforesis sPAGE. 

Las plantas inoculadas se etiquetan convenientemente y se lleva un 
registro sobre todos los procesos realizados sobre las mismas, que estara 
a disposici6n de la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agri" 
colas. 

A continuacion se efectua.n y anotan las lecturas peri6dicas para. detec" 
tar la presencia de sJntomas durante el periodo de seis a ocho meses, 
comunicando los resulta.dos a.la. Direcciôn General de Producciones y Mer­
ca.dos Agricola.s. 

Las pla.ntas indica.dora.s usada.s normalmente son: 

Lima mejicana.. 
Naranjo dulce Pinneapple. 
Ta.ngor Dweet. 
Cidro Etrog. 

Los test a realizar, segı1n pla.nta indicadora y virosis, serim los siguientes: 

Virosis 0 similar 

Tristeza y Vein Enation. 
Grupo Psoriasis. 

Exocortis y Xyloporosis. 

Planta indicadora Tipo de test 

Lima Mejicana. 
Naranjo Dulce 

gorDweet. 
Cidro Etrog. 

Bio16gico. 
y Tan- Bioıogico. 

Biolôgico y electrofore­
sis sPAGE y otros 
vİroides. 

Comunicaciones a la Direcci6n General de Producciones y Mercados 
Agricolas.~Los resultados y el informe de situaci6n de los trabajos se remi· 
tirnn a la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, al 
termino del ana incluyendo a.l menos los siguientes datos: 

Relacion de muestras recibidas, con detalle de su codigo de referencia, 
fecha de recepci6n, variedades, vivero, origen y categoria. 

Certificaciôn de resultados obtenidos en el ano sobre las muestras 
en observa.ci6n con deta11e de las virosis ana.liza.das y detecta.das, en su 
caso, para cada c6digo de muestra, con referencia a la variedad, vivero 
y categoria.. 

Informe de incidencias y resumen de resultados de los trabajos del 
ano. 

Relacion de muestras que se mantienen en observaciôn y se encuentran 
pendientes de resultados. 

2.2 Protocolo de los trabaios de descripci6n y tipificaci6n 
de var'iedades de Citı'icOS 

Objetivos.~La realizaci6n de una ficha descriptiva de cada variedad 
comercial de citricos, que incluya al menos los caracteres bıisicos sefi.alados 
por la UPOV y que sirva como patrôn descriptivo y de comparaci6n en 
los trabajos de comprobaciôn varieta1. 

Instalaciones.~Las mismas que las citadas para los trabajos de rea­
lizaciôn del examen previo de variedades de citricos. 

Trabajos a realİzar: 

Descripciôn de los caracteres de la." variedades de citricos induidas 
en el ambito del Reglanıento Tecnico de Control y Ce:rtificaciôn de Frutales 
(Real Decreto 929/1(95), y con preferencia todas las induidas en los lis­
tados del Registro de Variedades Comerciales de Citricos. 

Dicha descripci6n se hara en base a observaciones propias sobre colec­
ciones de referencia, tomadas en dos aftos de fructificaci6n y un tercero 
de contraste si fuera necesario. 

Los caracteres a describir seran los mas ıltiles para tipificar la variedad, 
dentro de los sefi.alados para la especie por la UPOV, de los cuales se 
tomaran al menos los senalados como basicos, asi como aquellos que conoz" 
can como eficaces aun sin estar en las lİstas anteriores, de acuerdo con 
la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas. 

Se tomaran documentos graficos (diapositivas) de los caracteres mas 
destacados de cada variedad, incluyendo siempre el correspondiente a 
fruto. 

Comunicaciones a la Direcci6n General de Producciones y Mercados 
Agricolas.~Los resultados de los tra.ba.jos se entregarıi.n al ca.bo del ano 
a la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas incluyendo 
al menos los siguientes datos: 

a.) Infonne de situaci6n: Sobre el estado de los tra.ba.jos en curso para 
cada una de las variedades en estudio, con detalle de la siguiente: 

Ubicaci6n del arbol objeto de las observaciones. 
Referencia de los aftos en los que se han realİzado observaciones. 
Datos de las observaciones parciales realİzadas en el ana en curso. 

b) Informe de resultados finales: De las variedades que han terminado 
su t.ipificaci6n, acabados sus afws de estudio, de la forma siguiente: 

Ficha por variedad con los datos medios para cada caracter estudiado. 
Documentos graficos (diapositivas) tomados para cada variedad des" 

crita en formato y fonda homogeneos. 
Informe complementario, destacando los caracteres mas utiles para 

distinguir las variedades en arbol adulto 0 en plant6n de vivero. 
Una. copia en disquete informatico de los datos parciales y finales 

obtenidos. 

2.3 Protocolo de operaciO'Msa e{'ectttarpara la ejecuci6n delexamen 
prcvio de 1)(l.riedades de nara.njo, manda.rino y pomelo con so[icitud 

para la inscripci6n en el Registro de Variedades Protegidas 

Localizaci6n: Moncada, Valencia, en terrenos e instalaciones del MA. 

L Recepciôn de material vegetal enviado por 10s solicitantes del titl110 
de Obtenci6n Vegetal, llevando un Libro de Registro de Entradas. 

2. Control del estado sanitario del material recibido. 
3. Almacenamiento del material en condiciones adecuadas hasta que 

se realice la plantaci6n. 
4. Plantaciôn y cultivo del material recibido, a.plicando las tecnicas 

y tratarnientos precisos para disponer de plantas adecuadas para realİzar 
las observaciones precisas. 

5. Comunicaci6n ala Direcci6n General de Producciones y Mercados 
Agricola5 del material recibido y de la. ejecl1ci6n de la.s plantaciones. 

6. Mantenimiento y cultivo de la.s plantas de variedades para las que 
se ha finalizado el examen previo y que constituyen la colecci6n de refe­
rencia. En dicha colecci6n se iran inc1uyendo todas las variedades pro­
tegidas a rnedida que sea posible. 

7. Ejecuci6n de las observaciones y toma de datos siguiendo las lİstas 
de caracteres, niveles de expresi6n y metodologia, determinados por la 
Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, siguiendo el 
forrnulario de la UPOV que se adjunta. Tratamiento de los datos obtenidos. 

Cuaııdo, en apJicaci6n de la normativa en vigor, se solicite ala Direcci6n 
General de Producciones y Mercados Agricolas la utilizaci6n del examen 
previo en plantaciones de la. variedad, existentes en Espafi.a, la. torna de 
datos y observaciones se rea1izaran en la ubicaci6n de estas plantaciones, 

8. Elaboraci6n de informes definitivos 0 parciales, sobre las varie­
dades en ensayo. El informe de:finitivo sobre el examen previo, compro­
baciôn de la. novedad, homogeneidad y estabilidad, debera realİzarse al 
finalizar el segundo ano de fructificaci6n, salvo que se den circunstancias 
que la impidan. Remisi6n de infonnes a la Direcci6n General de Produc­
ciones y Mercados Agr1colas de aquellas variedades que al finalİzar el 
segundo ano de fructificaci6n y observaciones, no se pueda elaborar el 
informe final, se notificara a la Direcci6n General de Producciones y Mer" 
cados Agricolas las causas que se la impidieron. La Direcci6n General 
de Producciones y Mercados Agricolas colaborara en el tratamiento de 
datos para eJ estudio de distinguibilidad con sus medios de calcuJo. Debenin 
remitirse a la Direcciôn General de Producciones y Mercados Agricolas 
los informes correspondientes a la.s variedades de naranjo, mandarino 
y pomelo que han finalizado su periodo de ensayos antes del 31 de diciem­
bre de cada ana, Se adjımta. modelo de informe a remitir y modificaciones 
de lİstas de caracteres a obse:rvar. 

9. Prestaci6n de asistencia tecnica, a requerimiento de la Direcci6n 
General de Producciones y Mercados Agricolas para ca sos de contravenci6n 
de derechos, elaboraci6n de inforrnes, levaııtamiento de actas y peritaje 
en casos de infractores de los derechos del obtentor. 

10. Inclusi6n en el campo de identificaci6n, a requerimiento de la 
Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, asi como estudios 



y elaboraciôn de informes, de material y muestras recogidas en levan" 
tarniento de actas motivadas por infracciones 0 denuncia de contraven· 
ciones. 

11. Colaboraciôn con la Direcciôn General de Producciones y Mer­
cados Agricola.s en las eventua.les revisiones de metodologia. de trabajo. 

Informe relativo ala rea.liza.ciôn del examen previo 

Especie: Denomina.ciôn varietal: .......................................... . 
La. varieda.d ha sido estudiada en los campos de identificaciôn corres­
pondientes a las campanas: .. 
Localiza.ciôn: .................................................................... . 

Con el materia.l sumİnİstra.do por el solicitante, en 10s ensayos antes men­
cionados se ha procedido al estudio de la variedad, elaborandose la des" 
cripciôn que se adjunta. 

En los ensayos efectuados se ha comprobado que se distingue sufi­
cientemente de las variedades similares de la colecciôn de referencia. 

Na se ha observado la existencia de plantas fuera de tipo, por la que 
se considera su.ficientemente homo,genea. 

A 10 largo de los aftos en que esta variedad ha estado incluida en 
los ensayos de identificaciôn, no se ha observado falta de esta.bilidad en 
el material correspondiente a la misma que se ha estudiado. 

En ......................... ) a ....... de ......................... de 19 ..... . 

Finnado: 

2.4 Protocolo de los tra.bajos de descripci&n y tipifica.ci6n deva.rieda.des 
de fresa. 

Objetivos.····La realİzaciôn de una ficha descriptiva de cada variedad 
comercial de fresa, que incluya al menos los caracteres basicos senalados 
por la. UPOV y que sirva como pa.tron descriptivo y de compa.ra.dôn en 
los trabajos de comprobaci6n varietal. 

Instalaciones.-Las mismas que 1as citadas para 10s trabajos de rea­
Uzad6n del examen previo de variedades de fresa (protocolo 2.5). 

Tra.ba.jos a realİzar: 

Descripdôn de los caracteres de las variedades de Fragaria incluidas 
en el ıi.mbito del Reglamento Tecnico de Control y Certificaci6n de Frutales 
(Real Decreto 929/1995), y con preferencia a las variedades incluidas en 
los lİstados del Registro de Variedades Comerciales de Fresa. 

Dicha descripciôn se hara en base a observaciones propias sobre colec" 
ciones de referencia, tomadas en dos anos, y un tercero de contraste si 
fuese necesario. 

Los caracteres a describir seran los mas utiles para tipificar la variedad, 
dentro de los senalados para la especie por la UPOV, de los cuales se 
tomaran al menos los senalados como basicos, as} como aquellos que conoz· 
can como e:ficaces aun sin estar en las listas anteriores, de acuerdo con 
la Direcdôn General de Producdones y Mercados Agricolas. 

Se tomaran documentos grıificos (diapositivas) de los caracteres mas 
destacados, incluyendo siempre el correspondiente a fruto. 

Comunicaciones a la Direcciôn General de Producciones y Mercados 
Agricolas.-Los resultados de los trabajos se entre,garan al cabo del ana 
ala Direcciôn General de Producciones y Mercados Agricolas inc1uyendo 
al menos los siguientes datos: 

a) Informe de situaciôn: Sobre el estado de los trabajos en curso y 
las variedades en estudio con inclusi6n de: 

Referencia de los anos en que se han realizado observaciones. 
Datos de la.s observaciones parciales realİzadas en el ano en curso. 

b) Tnforme de resultados finales: De las variedades que han terminado 
su tipificaci6n de la fonna siguiente: 

Ficha por variedad con los datos medios para cada caracter estudiado. 
Documentos gr:i:ficos (diapositivas) tomados para cada variedad des­

crita en formato y fondo homogeneos. 
Informe complementario, destacando los caracteres mas utiles para 

distinguir las variedades en el campo, dentro de los que se han descrito. 
Una copia en disquete informatico de los datos parciales y finales obte· 

nidos para cada variedad :finalizada. 

2.5 Protocolo de los tmba.jos dR rea.lizaci6n del exa.men previo 
de lıtıriedades de fresa pa.ra et Registro de Varieda.des Protegidas 

Instalaciones y personal ttknico.-El IVIA pondra a disposici6n del pro­
yecto 10 siguiente: 

Los terrenos adecuados y su:ficientes para el establecimiento de las 
plantas en campo, ya sean propios 0 concertados con la Caja Rural de 
Valencia. 

La.boratorio para detenninaciôn de caracteres, asi como el personal 
tıknico y auxilİar para su realizaciôn. 

Ordenador para procesamiento de los datos tomados en campo y la.bo-
ratorio. 

El personaJ tecnico preciso. 

Plan de trabajo anua.l: 
1. Preparaciôn del terreno: En el mes de junio se realİzani. la. pre­

paraciôn del terreno preciso, para ser sometido a desinfecciôn posterior. 
2. Recepciôn del material vegetal enviado por los solİcitantes del titulo 

de Obtenciôn Vegetal, llevando un Libro de Registro de Entradas. 
3. Control del estado sanitario del material recibido. 
4. Almacenamiento del material recibido en las condiciones adecua" 

das hasta que se realİce la plantaciôn. 
5. Plantaci6n: Si el material recibido es planta «frigo», la plantaciôn 

se realİzara en la primera quincena de agosto. Si es planta fresca, pro­
veniente de vivero de altura, la plantaci6n se realİzaria en los primeros 
dias de octubre y no despues del 15 del mismo. Para. esas fechas, debe 
haberse aireado 10 suficiente el terreno desinfectado y preparado los caba­
llones sobre los que iran 1as p1antas. 

6. Comunicad6n ala Direcd6n General de Producdones y Mercados 
A,gricolas del material recibido y de la ejecuciôn de las plantaciones. 

7. Mantenimiento y cultivo de las pla.ntas de las variedades recibidas. 
8. Ejecuciôn de las observaciones: Las observaciones se efectuaran 

de acuerdo con 10 dispuesto en el Reglamento de Protecci6n de Variedades 
de Fresa, y siguiendo el formulario de la UPOV. 

Todas las caracteristicas cuantitativas se deben realizar en un mfnimo 
de 10 plantas. 

Todas las observaciones de planta y hoja deben realİzarse en plantas 
de primer ano poco antes de comenzar la maduraci6n del fruto. 

Todas las observaciones sobre estolones deben hacerse sobre p1antas 
de primer ano, y al :final de la campana, 0 en otono. 

Todas las observadones sobrefiores deben hacerse en pla.ntas de primer 
ana y en plena fioraciôn (50 por 100 de las plantas, tengan al menos 
una fior verda.dera). 

Los caracteres a observar son los siguientes: 

a) Caracteristicas de la plana: 

Porte. 
Nı1mero de estolones "'. 
In:florescencia: Posiciôn respecto al follaje *. 
Epoca. de fioraci6n *. 
Epoca de madurez *. 
Tipo de fiora.ciôn ~. 

b) Caract.erısticas de las hojas: 

Ondulaciôn de la. superfide foHar dellimbo ~. 
Numero de folİolos ~. 
Folİolo terminal: Relaciôn longitud/anchura ~. 
Foliolo terminal: :fo'orma de la base *. 
Folİolo terminal: Forma del borde dentado. 
Color verde dellimbo. 

c) Caracteristicas de la tlor: 

Tamafio. 
Ta.mano del d1İz interior con respecto al exterior~. 
1'amano del dliz con respecto ala corola *. 
Posiciôn de los petalos entre si *. 

d) Caracteristicas de los frutos: 

Reladôn longitud/anchura mıiximas *. 
Tamano. 
Forma predomina.nte *. 
Color externo *. 
Tntensidad del color *. 
Inserciôn de aquenios *. 
Inserciôn del cmiz. 
Tamano del c:iliz con respecto al diametro del fruto *. 
Dureza. 
Color de la carne. 
Uniformidad del color de la carne. 



Cuando, en aplicaci6n de la normativa en vigor, se solİcite ala Direcci6n 
General de Producciones y Mercados Agricolas la utilizaci6n del e:xamen 
previo en plantaciones de la variedad, e:xistentes en Espana, la toma de 
datos y observaciones se realİzaran en la ubicaci6n de estas plantaciones. 

9. Elaboraci6n de informes definitivos 0 parciales, sobre las varie­
dades en ensayo. El informe definitivo sobre el e:xamen previo, compro­
baci6n de la novedad, homogeneidad y estabilidad, deberıi. realizarse al 
finahzar el segundo allO de fructificaciôn, salvo que se den circunstancias 
que la impidan. Remisi6n de informes a la Direcci6n General de Produc­
ciones y Mercados Agricolas. De aquellas varieda.des que al finalizar el 
segundo ano de fructificaciôn y observaciones, no se pueda elaborar el 
informe final, se notificara a la Direcci6n General de Producciones y Mer­
cados Agricolas las eausas que se 10 impidieron, esta eolaborara en el 
t.ratamient.o de dat.os para el estudio de distinguibilidad con sus medios 
de cıilculo. Deberan remitirse a dicha Direcci6n Generallos informes eorres­
pondientes a las variedades de fresa que han finalizado su periodo de 
ensayos antes del 31 de diciembre de cada ayıo. Se adjunta modelo de 
informe a remitir. 

10. Prestaci6n de asistencia tecnica., a requerimiento de la. DirecCİôn 
General de ProducCİones y Mercados Agricolas para casos de contravenci6n 
de derechos, elaboraci6n de informes, levantamiento de actas y peritaje 
en casos de infractores de los derechos del obtentor. 

11. rndusiôn en el eampo de identifieaciôn, a requerimiento de la 
Direcciôn General de Producciones y Mercados Agricolas, as! como estudios 
y elaboraciôn de informes, de material y muestras reeogidas en levan­
tamiento de actas motivadas por infracciones 0 denuncia de contraven­
ciones. 

12. Colaboraci6n con la Direcciôn General de Produeciones y Mer­
cados Agricolas en las eventuales revisiones de metodologia de trabajo 
y modi:ficaciones de listas de caracteres a observar. 

Informe relativo a.la. realizaCİôn de1 examen previo 

Especie: Denominaciôn varietal: .......................................... . 
La variedad ha sido estudiada en los campos de identi:ficaciôn eorres-

pondientes a las campanas: .................................................... . 
Loealizaeiôn: ................................................................ . 
Con el material suministrado por el solİcitante, en los ensayos antes 

menciona.dos se ha. proeedido al estudio de la variedad, ela.borandose la 
descripci6n que se adjunta. 

En los ensayos efectuados se ha comprobado que se distingue sufi­
cientemente de las variedades similares de la colecciôn de referenCİa. 

No se ha observado la e:xistencia de plantas fuera de tipo, por 10 que 
se considera suficientemente homogenea. 

A la la:rgo de los aiios en que esta variedad ha estado inc1uida en 
los ensayos de identificaciôn, no se ha observado falta de estabilidad en 
el material correspondiente a la misma que se ha estudiado. 

En ....................... , a ........ de ....................... de 19 .. 

Firrnado: 

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA 
6178 RESOLUCION de 4 de marzo de 1998, del Centro de Invew 

t'igocü:nw8 Sociol6g'ioos, por ta q1«9 se fu1ce pubUca la adju­
dicaci6n de ayudas dedicadas a ta e:rplotaC'i6n del ba.nco 
de datos para. el afio 1998. 

Constituida la Comisiôn de Valoraci6n prevista en la base septima 
de la Resoluciôn del Centro de Investigaciones Sociolôgicas (CIS) de 12 
de enero de 1998 C<ıBoletin Oficial del Estado» de121), por la que se convocan 
ayudas dedicadas a la explotaciôn del hanco de datos del crs durante 
el ano 1998, y previa evaluaciôn de los proyectos de investigaciôn pre­
sentados, ha acordado proponer la adjudicaci6n de las ayudas que se con­
ceden en los terminos previstos en la base tercera de la eonvoeatoria, 
a los proyectos euyo auto y titu10 se re1aCİonan a. eontinua.ciôn: 

A) Seis ayudas de 350.000 pesetas, cada una: 

Dona Maria Jesus Campo Ladero, con documento nacional de identidad 
numero 30.633.484: "El apoyo informal a las personas mayores y el papel 
de la mujer cuidadora". 

Dona Lorena Garcia Alonso, con documento nacional de identidad 
numero 16.052.051: «Ecologiay media ambiente». 

Dona Leonor Gimeno Gimenez, con documento nacional de identidad 
numero 33.514.635: «Relaci6n entre investigaci6n cualitativa y cuantit.ativa 
sobre actitudes hacia la inmigraci6n~. 

Dona Ariel Jerez Nova,ra., con doeumento nacional de identidad mlmero 
16.547.568: "Habitos de consumo de informaci6n, evaluaci6n de los medios 
y actitudes y va.lora.Cİones politica.s en Espa.na.». 

Dona Margarita Mari Klose, con documento nacional de identidad nume­
ro 41.453.848: ,,,,Estrategias de itinerarios de educaciôn, fecundidad, tra­
bajo, 0 familia en las nuevas cohortes espaftolas: Un analisis de la incidencia 
de los valores en el cambio social en la decada de los noventa". 

Dona Maria TnmaculadaSzmolkaVida, con documento nacional de iden­
tidad numero 26.016,975: <ıOpiniones y actitudes de los espaftoles ante 
el proceso de integraci6n europea (1992 ·1997)>>. 

B) Dos ayudas de 800.000 pesetas, cada una: 

Dona Paloma Aguilar Fernandez, con documento naeional de identidad 
numero 5.396.641: "La.s peeuliaridades de la eultura. politica. de los va.seos 
en el conte:xto espanol. Un estudio especifico de la distinta incidencia 
del recuerdo de la gueITa civil y del franquismo en el caso espanol, en 
general, yel vasco, en particula:rı:.. 

Don Carlos Boix Serra, con documento nacional de identidad numero 
35.046.336: «Movilizaciôn estrategica y participaciôn electoral: Las bases 
poUticas de la. abstenciôn en la.s elecciones generales espanolas, 197T 1996», 

Madrid, 4 de marzo de 1995.-La Presidenta, Pilar del Castillo Vera 

~ 

BANCO DE ESPANA 
6179 RESOLUCION de 12 de1rı.arzode 1998, del &1'1ıco de Espafia, 

por la que se hacen publicos los carnbios de divisas corres­
pondientes al dia 12 de nıarzo de 1998, q'ue el Bamo de 
Espaiıa aplicard a lııs operaci(nıes ordintır'ias que realice 
por &'u pr'op'I'a cuentlı, y que tendrdn la, cons'lderad6n de 
cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicaci6n de la n014~ 
nıativa -vigente que haga referencia a tas rniS'flıas. 

Cambios 

Divisas 

Comprador Vendedor 

1 d61arUSA ...................................... . 155,110 155,420 
1 ECU """ ...... """ ........................ . 167,953 168,289 
1 marco aleman ................................. . 84,676 84,846 
1 fra.nco frances ................................. . 25,255 25,305 
llibra esterlina ................................ . 256,365 256,879 

100 lİras italİanas 8,604 8,622 
100 francos belgas y luxemburgueses ......... . 410,452 411,274 

1 florin holandes .................. . 75,125 75,275 
1 corona danesa ................................ . 22,216 22,260 
llibra irlandesa ................... . 210,221 210,641 

100 escudos portugueses 82,796 82,962 
100 dracmas griegas ..... . 53,654 53,762 

1 d61ar canadiense .... . 110,085 110,305 
1 franco suİzo ................................... . 104,171 104,379 

100 yenes japoneses .................. , 110,915 120,155 
1 corona sueca .................................. . 19,365 10,403 
1 eorona noruega .............................. . 20,340 20,380 
1 marco finlandes .............................. . 27,887 27,043 
1 chelin austriaco .............................. . 12,035 12,059 
1 dôlar australiano ................. . 103,660 103,868 
1 dôlar neozelandes ............................ . 89,855 90,035 

Madrid, 12 de mano de 1995.···El Director general, Luis Maria Linde 
de Castro. 


